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Mujer, joven, indigena, profesora. Apenas hace unas semanas, la maestra éyuujk Yenny
Aracely Pérez Martinez ensefiaba en un grupo de tres grados de una primaria, en la agencia
de San José Konkixypy (El Rancho el Sefior), en el municipio de Tamazuldpam del Espiritu
Santo, distrito de Mixe, Oaxaca. Estaba muy feliz trabajando alli. Ahora, esta al frente de
decenas de miles de docentes pertenecientes a la seccion 22. Tiene la voz.

No lo esperaba. Pareciera que todo lo que me ha pasado en mi pueblo, en mi trabajo, en el
posgrado, en la lucha social, en la represiéon me estaban formando para algo que yo no tuve
contemplado, que es estar donde estoy ahora, platica, acompafiando sus palabras de una
inmensa y fresca sonrisa.

Familia, comunidad, educacion publica y lucha magisterial-popular son algunos de los ejes
que atraviesan su vida. Nacid el 7 de noviembre de 1987, casi por una casualidad, en la
Ciudad de México, pero ni es ni se considera chilanga. Vino al mundo en el antiguo Distrito
Federal porque su mama habia migrado alliy trabajaba en hogares haciendo limpieza. Pero,
tan pronto como vio la luz, la futura maestra fue llevada y registrada en Tamazulapam.

Su papd fue promotor cultural en comunidades. Por su labor, vivia en los pueblos. Fue
miembro activo de una de las organizaciones bilinglies mas significativas: la Coalicion de
Maestros y Promotores Indigenas de Oaxaca. Como muchos profesores de su generacion,
él impulsé la castellanizacion y la idea de que el espaiol era mejor que el mixe, y que
dominarlo le iba a permitir a sus dos hijas defenderse mejor en la vida. No era sélo asunto
personal, sino una politica estatal.

De manera que Yenny crecié hablando simultdaneamente éyuujk y espaiiol. El mixe por su
mama y por la enorme influencia de su abuela materna. Y el espafol por su padre. Cuando
era nifa, el éyuujk tenia una enorme vitalidad y se escuchaba en todos lados. Politicamente,
ella reivindica el mixe como su lengua materna.

Desde muy joven supo que seria docente. Ahora que pienso y recuerdo, de nina siempre
quise ser maestra. Soy de las primas mayores. Con mis primitos jugdbamos a que yo era la
maestra. Siempre he estado tratando de ayudar a los mas pequeiios. También influyé que
mi papa fue promotor cultural bilinglie, explica.

La maestra estudid el prescolar, la primaria y la secundaria en su comunidad. Los tres afios
de bachillerato los cursé sola, fuera de su pueblo, en Villa de Etla. Fue su primer contacto
con otras lenguas y otras formas de vida. Al concluir la prepa se encontrd con que su familia
no tenia posibilidades econdmicas para que fuera a la universidad.

Cuando parecia que las puertas se le cerraban, el destino me llevd a tener un primer trabajo:
acompanar a una prima que era maestra a dar un curso de verano para nifos que tenian
dificultades de aprendizaje muy particulares. Parecia que la vida ya sabia hacia dénde me
tenia que dirigir.

Apenas iba a cumplir 18 afios cuando, sin tener profesidn, se afilié al Instituto Estatal de
Educacion Publica de Oaxaca y comenzd su peregrinar como docente por honorarios y
contratos anuales, en comunidades de la Sierra Mixe. Simultdneamente a su trabajo, dedicé



los fines de semana a estudiar en la Universidad Pedagdgica Nacional en Oaxaca, hasta que
obtuvo su titulo de profesora. Después, realizé un posgrado en linglistica en el Ciesas, en
la Ciudad de México. En 2021, obtuvo una mencidén honorifica del premio INAH, por su tesis
de maestria.

La linguistica le dio herramientas para, junto a otras compafieras, formar en su comunidad
el colectivo Tunmuk Kajpxmuk, desde el que impulsan la revitalizacién de su lengua. “Es —
dice orgullosa— un tequio que hacemos con mucho amor, porque queremos apoyar a las
nuevas generaciones.” El posgrado y el colectivo reforzaron la socializacién en su lengua
materna con su madre, su hermana y, especialmente, con su padre.

En 2006, Yenny trabajaba por honorarios y participaba en las movilizaciones de la Asamblea
Popular de los Pueblos de Oaxaca (APPO). Alli supo de las injusticias sociales en la entidad,
gue hasta entonces desconocia. El 25 de noviembre la detuvieron sin motivo. La trasladaron
al penal de Miahuatldan y de ahi al Cefereso de Tepic, Nayarit, por faltas que el
desgobernador Ulises Ruiz provocd. Estuvo presa casi dos meses.

Esa amarga experiencia la marcé. Alli —narra— pude entender que mi deber estaba en la
educacidn, al lado de los pueblos. Que no tenia otra cosa mas que luchar por una educacién
acorde a las necesidades de los pueblos, de donde soy. A partir de entonces, todo se fue
tejiendo hasta llegar este momento.

Inmediatamente después de su nombramiento, Yenny encabezé una multitudinaria marcha
magisterial en el marco de la llegada del nuevo gobernador. Orgullosa de sus raices,
considera que “los pueblos originarios somos el motor del pais y de la CNTE. La
coordinadora es una fuerza, una unidad, que refleja muchas realidades. Yo reflejo la de mi
pueblo y mi lengua. Pero esa realidad siempre ha existido, sdélo que pareciera que estuvo
un tanto oculta. Para mi es una gran oportunidad. Tengo la voz para decir que estamos
presentes y siempre hemos estado presentes. Soy la voz de aquellos a quienes no han
escuchado por muchos afios.

“Desde que se inicid este proceso —sigue— les decia a mis compafieros que me estaban
delegando una gran responsabilidad; una que no imaginaba. Este es un servicio como si
fuera de mi pueblo. Serviré y no me serviré. Tengo principios basados en los valores de mi
familia y de mi comunidad. Es un servicio en el que mandamos obedeciendo, en el que el
pueblo es el que decide. Los compaiieros tendran la palabra a través de mi. El servicio es mi
misidn y siempre estaré del lado de quienes confiaron en mi”.
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